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Hinter der Marke PRESSFIT
steht CEMBRE, ein fUhren-
der Entwickler und Herstel-
ler von mechanischen und
akkubetriebenen Press-
werkzeugen fUr elektrisches
Verbindungsmaterial.

Mehr  als 50  Jahre
Erfahrung und fundiertes
Know-how sind eine
Garantie fir Werkzeuge
von hdchster Qualitat und
Technologie sowie die
unbestreitbare  F&higkeit,
auf sperzifische Markt- und
Kundenanforderungen
einzugehen.

PRESSFIT ist die Marke der
Presswerkzeugreine for
den Sanitédrmarkt.

Neben PUMA und LYNX
steht hinter PRESSFIT ein
Unternehmen, das in der
Lage ist, seinen Kunden
schlusselfertige und maB-
geschneiderte Losungen
mit Markenlabeling anzu-
bieten.

Trinkwasserleitungen
Gasnetz

Heizung
Klimatisierung
KOhlung

Druckluft
Sprinkleranlagen
Solarthermie
Olanlagen
Klimatechnik
Schiffbau
Elektroinstallationen
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Akku-Presswerkzeug
PUMA-RR

32 kN fUr Rohre @ 10 = 75 mm mit STANDARD-Backen

Presswerkzeug, geeignet fur alle Pressverbindungen im
Sanitdrbereich.
Ausgestattet mit Uberdrucksensor und OLED-Display.
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Kraft Abmessungen Akku Gewicht
kN Lange Breite Hohe kg
32 280 96 300 18V - 2,0Ah 3

Lieferumfang

PUMA-RR-Akku-Presswerkzeug

PLB18-20 Li-lonen-Akku, 18 V - 2,0 Ah

PFC55-EU Akku Iodegerd’r EINGANG 220-240V/50-60HZ, AUSGANG 12-42V DC/3 A MAX.
USB-Kabel

SCHULTERRIEMEN Trageriemen

PSC1 Kunstoffkoffer

Zubehor auf Anfrage erhdltlich

PLB18-52 Akku 18 V - 5,2 Ah
STANDARD-Profiloacken:
TH,U,V,M,VUS,H,HA,B,VP,G,HE

Presswerkzeug for Pressverbindungen mit
intfeligentem automatischem ,Smart Release*-
RUcklauf am Ende des Zyklus.

SELBSTUBERWACHEND

Das Werkzeug ist mit einem Drucksensor und einem
Sicherheitsventil ausgestattet:

Der Drucksensor garantiert eine groBere Wieder-
holgenauigkeit des maximalen Druckes, wéahrend
das Sicherheitsventil ein weiteres Element fUr den
Schutz des Bediener darstellt.

Der Drucksensor ermoglicht auch eine Selbstdiag-
nose der Einstellungen des Presswerkzeuges.

32 kN ENTWICKELTE PRESSKRAFT
Hohe Pressgeschwindigkeit und Kraft dank des
neuen Hydrauliksystems.

Li-lonen-AKKU
Ausgestattet mit Li-lonen-Akkus, 18 V - 2,0 Ah, fir
ein I&ngeres unabhdngiges Arbeiten.

OLED-DISPLAY
Uber das OLED-Display kénnen verschiedene
Parameter angezeigt werden, darunter:
e Presskraft wdhrend der Verpressung, um die korrek-
te AusfGhrung zu Uberprifen
e Akkuanzeige
¢ Allgemeine Daten zum Betrieb
¢ Anzahl der ausgefUhrten und bis zur ndchsten War-
fung noch méglichen Arbeitszyklen.

ERGONOMISCH AUSGEWOGEN

Das neue Design, das reduzierte Gewicht und
die ideale Schwerpunkilage begUnstigen eine
einfache Handhabung wdéhrend des Gebrauchs.
Das Gehduse aus Zweikomponenten-Kunststoff
gewdhrleistet dank seiner starren Strukfur einen
angemessenen mechanischen Schutz unter allen
Einsatzbedingungen und dank der Gummieinlagen
mehr Sicherheit und Komfort bei der Handhabung.

BELEUCHTUNG, GERINGE VIBRATION

Der gerduscharme Beftrieb, die Beleuchtung des
Arbeitsbereichs durch LED-Leuchten und das
Fehlen von Vibrationen, machen die Verwendung
noch komfortabler.



Fre 320 KN
F:= 00 kKN

KOMFORTABLE HANDHABUNG, KOPF UM 340° DREHBAR
Robust, in allen Phasen mit einer Hand bedienbar;
Kopf um 340° drehbar.

DATENERFASSUNG
Die integrierte Speicherkarte ermoglicht es, die
Parameter der durchgefGhrten Arbeitszyklen

aufzuzeichnen (200.000 Zyklen) und spéter Uber
eine USB-Schnittstelle auf einen Computer zu

Wenn die Funkfion ,,Smart Release" gewdahlt wird,
stoppt der Motor am Ende des Zyklus und der
Kolben fahrt nur dann automatisch zurick, wenn
der Startknopf losgelassen wird. Somit kann der
Anwender die Pressbacken visuell Uberprifen,
bevor er den Olricklauf freigibt.

ELEKTRONISCHER DRUCKSENSOR
Dieses Akkuwerkzeug garantiert die Genauigkeit der

Ubertragen.

SMART RELEASE

Verpressung, indem es jederzeit den tatséchlichen
Druckwert Uberprift und den Bediener auf
mogliche Fehler hinweist.

SMART RELEASE ist ein neues, von Pressfit entwickel-

tes intelligentes Olrlcklaufsystem.

Akku-Presswerkzeug
PUMA

ab 32 kN
for Rohre @ 10 + 75 mm
mit STANDARD-Backen

\

Kraft ADIESSUNOST AN Gewicht

kN Lange Breite Hohe kg

32 280 26 300 18V - 2,0Ah 2.9
Lieferumfang

PUMA-Presswerkzeug

PLB18-20 Li-lonen-Akku, 18 V - 2,0 Ah

PFC55-EU Akkulad eger('jf EINGANG 220-240V/50-60HZ, AUSGANG 12-42V DC/3 A MAX.
SCHULTERRIEMEN Trageriemen

PSC1 Kunststoffkoffer

Zubehor auf Anfrage erhdltlich

PLB18-52 Akku 18 V - 5,2 Ah
STANDARD-Profiloacken:
TH,U,V,M,VUS,H,HA,B,VP,G HE

Auswahlhilfe

Funktionen des
Werkzeuges

340-Grad- Gehduse aus

Rim:e EPS Smartool Display I":LT(T:J"‘ Lezult-:EI:én Maximaldrucksensor  Drehung des Iweikomponenten-
Kopfes Kunststoff
V J J V V
v v - v v
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Backen
STANDARD

32 kN fur Rohre @ 10+ 75 mm

Pressbacken fur Kunststoff-, Kupfer-, Stahl- und Mehrschichtrohre.
Zur Verwendung mit 32 kN-PUMA-Presswerkzeugen.

STANDARD TH STANDARD HA

Typ Durchmesser mm Menge Typ Durchmesser mm Menge
PFJ10TH 10 1 PFJ16HA 16 1
PFJ12TH 12 1 PFJ20HA 20 I
PFJ14TH 14 1
PFJ26HA 26 1
PFJ15TH 15 1
e
PFJ16TH 16 ’ @h PEJ32HA-M 32 ]
PFJ17TH 17 I
PFJ18TH 18 1 _—
PFJ20TH 20 , “{é PFJAOHA-4G 40 ]
PFJ25TH 25 I
PFJ246TH 26 I
\a) STANDARD V
- PFJ32TH-M 32
Typ Durchmesser mm Menge
) PFJ14V 16 1
S PFJAOTH-2G 40 1 <
: S PFJ20V 20 1
s PEI50TH-3G 50 ] g PFI26V 26 ’
e e
: PFJ63TH-3G 63 1 @ PFJ32V-M 32 1
o i
f*j PFJ75TH-CH 75 ! {é\ PFJ40V-4G 40 |
STANDARD VUS STANDARD U
Typ Durchmesser mm Menge Typ Durchmesser mm Menge
PFJ1/2VUS 1/2" I PFJ14U 14 1
PFJ3/4VUS 3/4" I ) PFJ16U 16 1
n:§ PFJ1VUS-M 1" I $ / PFJ18U 18 1
v PFJ11/4VUS-M 11/4" ] ' PFJ20U 20 1
&k PFJ25U 25 I
S PRI/ 11/2" I
A 2VUS-2G
- PFJ32U-M 32 I
A

\3{;;. PFJ- o I
2VUs-42/54

@\é\%\ PFJ40U-2G 40 I

PFJ50U-2G 50 ]
S,
& PFJ63U-3G 63 ]
3,
AF PFJ75U-CH 75 ]
3




Backen
STANDARD

STANDARD H

Typ Durchmesser mm Menge

PFJ14H 14 1

PFJ16H 16 1

PFJ17H 17 1

PFJ18H 18 1

PFJ20H 20 1

PFJ25H 25 1

\@ PFJ32H-M 32 1

\‘%5’ PFJ40H-4G 40 1
Typ Durchmesser mm Menge

PFJ12M 12 1

PFJ15M 15 1

PFJ18M 18 1

PFJ22M 22 1

- PFJ28M-M 28 1

\%’ PFJ35M-M 35 1

Fa PFJ42M-4G 42 1

= PFI54M-4G 54 1
Typ Durchmesser mm Menge

PFJ16B 16 1

PFJ20B 20 1

PFJ26B 26 1

%ﬁ PFJ32B-M 32 1
Typ Durchmesser mm Menge

PFJ16VP 16 1

PFJ20VP 20 1

PFJ25VP 25 1

\@ PFJ32VP-M 32 1

STANDARD G

Press/7t

Typ Durchmesser mm Menge

PFJ16G 16 1

PFJ20G 20 1

PFJ26G 26 I

‘%}a PFJ32G-2G 32 1

STANDARD HE

Typ Durchmesser mm Menge

%ﬁ» PFJ32HE-M 32 1




Akku-Presswerkzeug
LYNX-RR

ab 22 kN fur Rohre @ 10 bis 40 mm mit MINI-Backen

Presswerkzeug, geeignet fur alle Pressverbindungen im
Sanitdrbereich.
Ausgestattet mit Uberdrucksensor und OLED-Display.

sarTeRY KT el oiseuy M erconomicl saiancio [ provecren [l wonbognrs J wisnanion | P'HOn

Kraft Abmessungen Akku Gewicht
kN Lange Breite Hoéhe kg
22 238 86 300 18V - 2,0Ah 2.7

Lieferumfang

LYNX-RR-Presswerkzeug
PLB18-20 Li-lonen-Akku, 18 V —2,0 Ah

PFC55-EU Akkulad eg ©r ()T ENGANG 220-240V/50-60HL, AUSGANG 12-42V DC/3 A MAX.

USB-Kabel
SCHULTERRIEMEN Trageriemen
PSC1 Kunststoffkoffer

Zubehor auf Anfrage erhdltlich

PLB18-52 Akku 18 V - 5,2 Ah
MINI-Profilbacken: TH, U, V, M

Presswerkzeug for Pressverbindungen mit
intelligentem automatischem ,Smart Release"-
RUcklauf am Ende des Zyklus.

SELBSTUBERWACHEND

Das Werkzeug ist mit einem Drucksensor und einem
Sicherheitsventil ausgestattet:

Der Drucksensor garanfiert eine  gréBere
Wiederholgenauigkeit des maximalen Druckes,
wdhrend das Sicherheitsventil ein weiteres Element
fUr den Schutz des Bediener darstellt.

Der  Drucksensor  ermoglicht auch eine
Selbstdiagnose der Einstellungen des
Presswerkzeuges.

22 kN ENTWICKELTE PRESSKRAFT
Hohe Pressgeschwindigkeit und Kraft dank des
neuen Hydrauliksystems.

Li-lonen-AKKU
Ausgestattet mit Li-lonen-Akkus, 18 V - 2,0 Ah, fir
ein ldngeres unabhdéngiges Arbeiten.

OLED-DISPLAY
Uber das OLED-Display kdnnen verschiedene
Parameter angezeigt werden, darunter:
e Presskraft wdhrend der Verpressung, um die korrek-
te AusfGhrung zu Uberprifen
* Akkuanzeige
* Allgemeine Daten zum Betrieb
* Anzahl der ausgefUhrten und bis zur ndchsten War-
fung noch mdéglichen Arbeitszyklen.

ERGONOMISCH AUSGEWOGEN

Das neue Design, das reduzierte Gewicht und
die ideale Schwerpunktlage begUinstigen eine
einfache Handhabung wdhrend des Gebrauchs.
Das Gehduse aus Zweikomponenten-Kunststoff
gewdhrleistet dank seiner starren Struktur einen
angemessenen mechanischen Schutz unter allen
Einsatzbedingungen und dank der Gummieinlagen
mehr Sicherheit und Komfort bei der Handhabung.

BELEUCHTUNG, GERINGE VIBRATION

Der gerduscharme Beftrieb, die Beleuchtung des
Arbeitsbereichs durch LED-Leuchten und das
Fehlen von Vibrationen, machen die Verwendung
noch komfortabler.



| Fre 220 KN \

i F: 222 kN
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KOMFORTABLE HANDHABUNG, KOPF UM 340° DREHBAR
Robust, in allen Phasen mit einer Hand bedienbar;
Kopf um 340° drehbar.

DATENERFASSUNG
Die integrierte Speicherkarte ermoglicht es, die
Parameter der durchgefGhrten Arbeitszyklen

aufzuzeichnen (200.000 Zyklen) und spdéter Uber
eine USB-Schnittstelle auf einen Computer zu
Ubertragen.

SMART RELEASE

Wenn die Funktfion ,Smart Release" gewdhlt wird,
stoppt der Motor am Ende des Zyklus und der
Kolben fahrt nur dann automatisch zurGck, wenn
der Startknopf losgelassen wird. Somit kann der
Anwender die Pressbacken visuell Uberprifen,
bevor er den Olricklauf freigibt.

ELEKTRONISCHER DRUCKSENSOR

Dieses Akkuwerkzeug garantiert die Genauigkeit der
Verpressung, indem es jederzeit den tatséchlichen
Druckwert UberprGft und den Bediener auf
mogliche Fehler hinweist.

SMART RELEASE ig’r ein neues, von Pressfit entwickel-
tes intelligentes OlrGcklaufsystem.

\
ZEHAMNARORERE

Kraft Abmessungen Akku Gewicht

kN Lange Breite Hohe kg

22 238 86 300 18V - 2,0Ah 2.7
Lieferumfang

LYNX-Presswerkzeug

PLB18-20 Li-lonen-Akku, 18 V- 2,0 Ah

PFC55-EU Akkulad eger('jf EINGANG 220-240V/50-60HZ, AUSGANG 12-42V DC/3 A MAX.
UsSB-Kabel

SCHULTERRIEMEN Trageriemen

PSC1 Kunststoffkoffer

Akku-Presswerkzeug
LYNX

ab 22 kN
fur Rohre @ 10 + 40 mm
mit MINI-Backen

Zubehor auf Anfrage erhdltlich

PLB18-52 Akku 18 V — 5,2 Ah
MINI-Profilbacken: TH, U, V, M

Auswahlhilfe

340-Grad- Gehduse aus

Funktionen des Smart a Li-lonen- 2 LED- n 5
EPS Smartool Display Maximaldrucksensor Drehung des Iweikomponenten-
Werkzeuges Release Akku Leuchten Kopfes Kunststoff
LYNX-RR V \ \ \ \ \ \ \ \
LYNX - - \ - \ \ - \ \

\_




Backen
MINI

22 kN fUr Rohre @ 10 + 40 mm

Pressbacken fur Kunststoff-, Kupfer-, Stahl- und Mehrschichtrohre.
Zur Verwendung mit 22 kN-LYNX-Presswerkzeugen.

Typ Durchmesser mm Menge Typ Durchmesser mm Menge

PFJ10TH-MI 10 1
PFJ12V-MI 12 I

PFJ12TH-MI 12 1
PFJ14TH-MI 14 1 PFJ14V-MI 14 1

PFJ15TH-MI 15 1
PFJ15V-MI 15 I

PFJ16TH-MI 16 1
PFJ17TH-MI 17 1 PFJ16V-MI 16 I

PFJ18TH-MI 18 1
PFJ18V-MI 18 I

PFJ20TH-MI 20 1
PFJ25TH-MI 25 1 PFJ22V-MI 22 I

PFJ26TH-MI 26 1
PFJ28V-MI 28 1

PFJ32TH-MI 32 1
PFJ40TH-BMI 40 1 PFJ35V-BMI 35 1

Typ Durchmesser mm Menge Typ Durchmesser mm Menge

PFJ14U-MI 14 I PFJ12M-MI 12 I
PFJ16U-MI 16 I PEJ15M-MI 15 ]

PFJ18U-MI 18 I
PFJ18M-MI 18 1

PFJ20U-MI 20 I
PFJ25U-MI 25 1 . PRI2ZM-MI 22 ’
PFJ32U-MI 32 ] PFJ28M-MI 28 1
PFJ40U-BMI 40 I PFJ35M-BMI 35 1
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Akkupumpe
BHP70-18

Tragbare, elektrohydraulische
Akkupumpe fUr Hydraulikkdpfe

Tragbare elekirohydraulische Pumpe mit  Li-
lonen-Akku, 18 V - 5,2 Ah, fUr hohe Kapazitat und
autonomen Einsatz. Die Pumpe ist extrem kompakt
und leicht und eignet sich fur eine Vielzahl von

Anwendungen. i
Sie ist mit einem 2-Meter-Hochdruckschlauch —
somanel EREAZMROAEEEE
Arbeitsdruck Abmessungen Gewicht OLED-DISPLAY

bar Lange Breite Hohe Ak kg Die innovative Handfernbedienung ist mit LED-Leuch-

29 185 344 236 18V -52Ah 5.7 ten und einem OLED-Display ausgestattet, das wichti-

ge Betriebsparameter anzeigft.
* Auswahl der OlrUcklaufart: automatischer oder

SELBSTUBERWACHEND manueller RUcklauf

Die Pressgeschwindigkeit wird durch ein zweistufiges
hydraulisches System gewdhrleistet. Die Pumpe st
zudem mit einem Uberdruckventil ausgestattet,
um maximale Sicherheit fUr den Bediener zu
gewdbhrleisten. Die Pumpe kann sowohl an der
Pumpe oder mit der Fernbedienung gesteuert
werden.

Aus Sicherheitsgrinden ist immer nur eine Variante
aktiv. Mit der Druckentlastungstaste kann der Druck
jederzeit abgelassen werden.

ERGONMOISCH UND BENUTZERFREUNDLICH
Entwickelt mit einer verbesserten Ergonomie, ist die
BHP70-18 wdhrend des Betriebes leicht zu bedienen
und hat ein glasfaserverstarktes Kunststoffgehduse,
mit hoher Bestdndigkeit gegen VerschleiB und
Beschadigung. Die Pumpe verfugt Uber eine
Kunststofftasche, zum Aufbewahren und Schutz der
Fernbedienung.

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor

PLB18-52 Li-lonen-Akku, 18 V — 5,2 Ah (2 StUck)
PFC55-EU Akkulodegerd’r EINGANG 220-240V/50-60HZ, AUSGANG 12-42V DC/3 A MAX.
TRAGERIEMEN

BO3P Segeltuchtasche

(Abmessungen 300x620x320 mm; Gewicht 2,4 kg)

» Garantierter Arbeitsdruck und erreichter Mo-
mentandruck in bar, ermdéglichen die Uberpri-
fung eines ordnungsgemdaBen Arbeitsvorganges

* Ladezustand des Akkus

e Anzahl der ausgefUhrten Zyklen

e Anzahl der noch méglichen Zyklen bis zur
ndchsten empfohlenen Wartung

* Temperatur des Motors

BELEUCHTUNG

Ausgestattet  mit LEDs zur Beleuchtung des
Arbeitsbereiches (Uber das Display abschaltbar).
Der gerduscharme Betrieb, die Beleuchtung des
Arbeitsbereichs durch LED-Leuchten auf dem
Tastenfeld und das Fehlen von Vibrationen, machen
die Verwendung noch komfortabler.




Personalisierung

CEMBRE entwickelt und fertigt seit Uber 50 Jahren
akkubtriebene Crimpwerkzeuge fur Steckverbinder
und verfogt Uber umfassende Produkt- und
Anwendungskenntnisse.

Dank des erworbenen Know-hows hat CEMBRE LYNX
und PUMA fUr den ITS-Markt entwickelt und ist mit
seinem kompetenten und geschulten technischen
Personal in der Lage, Gerdte nach sperzifischen
Kundenanforderungen zu entwickeln.

Dieideale Lésung furUnternehmen, die ihrenKunden
eine komplette Lésung mit Markenlabel bestehend
aus Armatfuren, Rohren und Verpressgerdten
anbieten méchten.

12
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Eine einzige Akkuplatiform

Die Akku-Presswerkzeuge und hydraulsichenPumpen  Alle Maschinen sind fir die Verwendung von CAS
von CEMBRE verwenden ein einziges Akkusystem, Alliance 18V-Akkus ausgelegt, so dass derselbe Akku
das eine exirem flexible und kosteneffiziente in Presswerkzeugen oder Pumpen eingesetfzt werden
Benutzererfahrung sicherstellt. kann.

CORDLESS
ALLIANCE
SYSTEM

LiHD 18V

Neuer hochkapatzitiver Li-lonen-Akku, 18,0 V - 5,2 Ah: 7

e Der Akku ist mit einer LED-Anzeige ausgestatteft,
auf der jederzeit die verbleibende Akkulaufzeit A
angezeigt wird cAs ST

e Liefert 100% Energie zwischen -15 und +50 °C

* Elekfronische Steuerung der einzelnen Zellen zur
Vermeidung von Uber- und Tiefenentladung

* Erhdhte Langlebigkeit und belUftetes Aufladen in
kUrzerer Zeit dank AIR COOLED-Technologie

 Jeitgesteuertes automatisches Abschalten zur
Optimierung des Energieverbrauchs

13




ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

FUr die Zwecke dieser ALLGEMEINEN VERKAUFSBEDINGUNGEN (die ,Geschdffsbedingungen®)

gelften die folgenden Definifionen:

* (Verkdufen: Cembre GmbH (CEMBRE);

* (K&ufen: ein Untemehmer im Sinne von § 14 BGB, der die Produkte vom Verkdufer erwirbt;

* (Produkten: die vom Verkdufer hergestellten und/oder verkauften Waren;

+ (Bestellung(en)»: jedes Angebot zum Kauf der Produkte, das der Kéufer dem Verkdufer
schrifflich unterbreitet;

* (Verkauf(en)»: jeder einzelne Kaufverfrag, der nach Eingang der schriffichen
Auftragsbestatigung des Verkdufers beim Kéufer abgeschlossen wird.

Diese Algemeinen Geschdftsbedingungen regeln den Verkauf von Gerdten, Komponenten,
Teilen und Materialien (die ,,Produkte”), die der Verkdufer an den Kéufer liefert. Jeder einzeine
Liefervertrag, Auftragsbestdtigung, Angebot, diese Allgemeinen Geschdftsbedingungen
und die Bestellung biden den Kaufverfrag (,Vereinbarung”) zwischen den Parteien. Bei
Widerspriichen zwischen diesen Unterlagen gilt der Vorrang entsprechend der im vorigen Safz
aufgefuhrten Reihenfolge.

Das Angebot, Kaufangebot oder die Auftragsbestdtigung von CEMBRE sefzt die Annahme
dieser Geschaftsbedingungen durch den Kdufer voraus. Das Schweigen des Kdufers oder die
Annahme/Nutzung der Produkte oder Dienstleistungen im Zusammenhang mit einer Bestellung
gilf als stilschweigende Zustimmung zu diesen Allgemeinen Geschdffsbedingungen.

Alle zuséfzichen oder widersprichlichen Bedingungen, die in der Angebotsanfrage des
Kéufers, in den Spezifikationen, in der Bestellung oder in anderen schriftichen oder mindlichen
Mitteilungen enthalten sind, sind fUr CEMBRE nicht bindend, es sei denn, CEMBRE wird gesondert
unterzeichnet. Das VersGumnis von CEMBRE, den zusétziichen oder widersprichlichen
Bedingungen des Kdufers (einschiieBlich der Einkaufsbedingungen des Kéufers) zu
widersprechen, gilt nicht als Verzicht auf die hierin enthaltenen Bedingungen.

2. BESTELLVORGANG

21

22

23

24

2.5

Angebote des Verkdufers sind nicht bindend. Dies gilt auch, wenn der Verkdufer dem
Besteller Kataloge, technische Dokumentationen (zB Zeichnungen, Pléne, Berechnungen,
Berechnungen, Verweisungen auf DIN-Normen), sonstige Produktbeschreibungen oder
Unterlagen - auch in elekironischer Form - Uberlassen hat, an denen sich der Verkéufer
Eigentumsrechte und Urheberrechte gemdB Ziffer 8 vorbehdlt.

Soweif nichts anderes vereinbart ist, beziehen sich die Angaben in Angeboten und
Auftragsbestatigungen auf den Inhalt der jeweils giltigen Preislisten, Kataloge oder sonsfigen
Unterlagen - auch in elekfronischer Form, einschlieBlich technischer Datenblgtter - des
Verkaufers.

Alle Bestellungen mUssen schrifflich erfolgen und alle Angaben zur korrekten Identifizierung der
angeforderten Produkte und Dienstleistungen enthalten. Der Mindestbesteliwert befréigt 250,00 €.

Die Bestellung ist ein unwiderrufiiches Kaufangebot, wird jedoch vom Verkdufer erst nach
Auftragsbestatigung/Bestdtigung oder AusfUhrung angenommen.

Der Kdufer kann die Bestellung nur vor deren Ausfiihrung schriftiich stomieren oder éndern, und
der Verkdufer kann diese Anfrage nach eigenem Ermessen annehmen oder ablehnen. Nur
vom Verkéufer ausdricklich schriffich akzepfierte Stornierungen und Anderungen sind gulfig
und wirksam

3. PREISE UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

3.

32
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38
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Sofern nicht anders schrifflich angegeben, haben Angebote des Verkaufers eine Gltigkeit von
30 Tagen und verfallen danach automatisch.

Preise in Preislisten und Werbematerialien sind unverbindlich und kénnen nicht als ,6ffentliches
Angebot" befrachtet werden. Sofern nicht anders schrifflich vereinbart, verstehen sich die
Preise stets auf Basis der Lieferfrist FCA (Incoterms letztgultige Fassung) zuzlglich der jeweils
geltenden gesetzlichen Umsafzsteuer und der weiter anfallenden Steuem und Abgaben.

Der Verkéufer behdlt sich das Recht vor, die Preisiiste ohne vorherige Ankindigung zu
aktudiisieren; die neue Verdffentiichung der Preisliste gilt fur alle Bestellungen, die nach dem
Datum der Veréffentichung und Versendung der neuen Verdffentiichung an den Kéufer
aufgegeben werden. Die Rechnungsstellung erfolgt zu den am Tag der Auftragsbestdtigung
qgulfigen Preisen oder wie in einzelnen Lieferverfrégen anders vereinbart.

Sofern nicht anders vereinbart, hat der Kéufer die Rechnungen des Verkéufers bei Lieferung rein
netto, sp&testens jedoch 30 Tage nach Rechnungsdatum zu bezahlen. Bei Zahlungseingang
innerhalb von 14Tagen ab Rechnungsdatum werden 2 % Skonto auf den Nettorechnungsbetrag
gewdhrt. Zahlt der Kéufer nicht innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum, gerét er auch
ohne Mahnung in Zahlungsverzug. In diesem Fall berechnet der Verkéufer Verzugszinsen in
Hohe von 9 Prozentpunkten Uber dem Basiszinssatz - bzw. dem jeweils niedrigeren gesetziichen
Héchstzinssafz - und eine Kostenpauschale von bis zu € 40,00. Ein weitergehender Anspruch auf
Verzugsschaden bleibt unberthrt.

Bei Zahlungsverzug, Zahlungseinstellung und dem Bekanntwerden von Umstdnden, die
geeignet sind, die Kreditwirdigkeit des Bestellers zu mindem, ist der Lieferer berechfigt, nach
Sefzung einer Nachfrist alle Forderungen aus der gesamten Geschdftsbeziehung mit diesem
Kunden sofort zur Zahlung fdllig zu stellen. Skontoabsprachen, Rabatte und dergleichen gelfen
in diesem Fall als verwirkt.

Iahlungsverzug von mehr als 30 Tagen berechtigen den Verkdufer auch, die Lieferung
der Produkte auszusefzen und jeden einzelnen abgeschlossenen Verkauf zu beenden. Die
Aussetzung der Lieferung der Produkte oder die Beendigung eines Verkaufs berechfigt den
Kdufer nicht, eine Entschadigung zu verlangen.

Reklamationen in Bezug auf die Produkte und/oder deren Lieferung sind kein Grund fir die
Aussetzung oder Verzdgerung der Zahlung.

Bei Zahlungsverzug oder Insolvenzgefahr des Kaufers ist der Verkéufer berechtigt:

+ Vorauszahlung oder geeignete Sicherheiten verlangen; und/oder

+ Lieferungen aussetzen; und/oder

+ die sofortige Zahlung aller bereifs ausgestellten Rechnungen unabhéngig von der darin
angegebenen Zahlungsfrist verlangen; und/oder

+ jeden bestehenden Kaufverfrag kindigen.

4. LIEFERUNG
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Sofern zwischen den Parteien nichts anderes schriffich vereinbart wurde, liefert der Verkdufer
die Produkte FCA in seine Geschdftsrdume (INCOTERMS neueste Version). FUr Lieferungen
ins Ausland erfolgt die Lieferung “ab Werk”. Falls erforderlich, sorgt der Verkéufer auf Kosten
und Ausgaben des Kéufers fir den Versand der Produkte. Im letzteren Fall gilt die Lieferung als
erfolgt, wenn die Produkte an den Spediteur Ubergeben werden.

Bei fehlender oder wdhrend des Transportes beschédigter Ware muss der Kéufer zum Zeitpunkt
der Lieferung alle erforderlichen Vorbehalte auf dem Lieferschein der Ware erkiéren. Femer
mussen diese Vorbehalte dem Verkéufer gegeniber ebenfalls innerhalb von 48 Stunden nach
dem Lieferdatum schriffich per Einschreiben mit Rickschein bestdtigt werden.

Der Verkdufer haffet nicht fur Lieferverzégerungen unter folgenden Umsténden:

* Hohere Gewalt oder andere auBergewdhnliche Ereignisse, die sich einer angemessenen
Kontrolle enfziehen und zu einer Unterbrechung des Herstellungsprozesses fihren,
einschlieBlich Energie- und/oder Rohstoffknappheit, Pandemien, Embargos oder
Handelsbeschréinkungen;

+ vom K&ufer zu vertretende Verzdgerungen, insbesondere wenn der Kaufer die zur
Ausflhrung der Bestellung erforderlichen Angaben nicht gemacht hat;

* (berfélige Zahlungen gemas Ziffer 3.8 dieser AGB.

Vertragsstrafen fUr verspdtete Lieferungen kénnen vom Kéufer nur dann erhoben werden,
wenn dies ausdricklich in einem bestimmten Liefervertrag vereinbart wurde, und in jedem Fall
bis zu einem Hochstbetrag in Hohe des Preises der verspdteten Lieferung.

Der Kaufer wird Teillieferungen oder verspdtete Lieferungen nicht zurickweisen. Alle durch die
Iurickweisung von Waren enfstehenden Kosten gehen zu Lasten des Kdufers. Mehriieferungen
zum Zwecke der Aufrundung auf die Verpackungseinheit gelten als Vertragserfullung und sind
vom Kéufer zu bezahlen.

Auf Wunsch des Kdufers zurickgesandte Waren kénnen nur mit schrifflicher Zustimmung des
Verkdufers zurickgenommen werden. Die zurickgesendeten Teile mUssen originalverpackt
sein, aus dem akfuellen Sortiment stammen und sich in verkaufsfahigem Zustand befinden.
Die Ricksendung hat frachtfrei und auf Gefahr des Kdufers zu erfolgen. Vom zu erstattenden
Kaufpreis wird abhéngig vom tatsdchlichen Zustand der Ware, deren Alter und Neupreis eine
Wertminderung abgezogen. Die Wertminderung entfdilt bei Ricksendungen gemdB den
nachfolgenden Ziffem 5 und 6, sofer die Ricksendung vom Verkdufer genehmigt wurde.
Sonderanferfigungen oder Arfikel, die nicht im aktuellen Katalog enthalfen sind, werden nicht
zurickgenommen. Von dem zu erstattenden Kaufpreis werden 15% als RUcknahmegebihr
und ggfs. der Bearbeitungsaufwand in Abzug gebracht. Solcher Bearbeitungsaufwand
kann “insbesondere durch Umschlisselung, Reinigung oder Neuverpackung entstehen.
Rucksendungen, die vom Verkdufer nicht angenommen werden, werden nach Wahl des
Kéufers an den Kdufer (auf dessen Kosten) zurickgesandt oder verschrottet.

Sollte der Kunde eine Abladehilfe bendtigen, wird diese entfsprechend den entstandenen
Kosten zusatzlich in Rechnung gestellt.

Bei vom K&ufer gewlnschten Bestellénderungen verldingert sich die Lieferfrist automatisch um
die Zeit, die zur DurchfUhrung der gewinschten Anderung erforderlich ist.

5. KONFORMITAT
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Reklamationen Uber offensichtiche Mdngel oder Nichtibereinstimmung des gelieferten
Produkts in Bezug auf die Bestellung oder den Lieferschein missen dem Verkdufer innerhalb von
48 Stunden nach Erhalt der Produkte vorbehaltiich des Verfalls schriftich mitgeteilt werden. Der
K@Léfer verliert dos Reklomationsrecht, wenn die Ware nicht unverziglich nach Lieferung geprift
wird.

Als Beschaffenheit gelten mangels besonderer Vereinbarung die Merkmale, die in einer
Speifikation, einem produktspezifischen technischen Datenblatt oder einer gleichwertigen
Beschreibung des Verkéufers enthalten sind. Unwesentiiche Abweichungen stellen keinen
Mangel dar.

Der Verkéufer fuhrt regelmdBig Produki-Audits durch, um die Einhaltung der lieferglltigen
Spetifikationen zu gewdhrleisten. Eine Requalifizierung kann nach vorheriger Abstimmung
zwisfchen den Vertragsparteien durchgefuhrt werden, wobei die hierfur anfallenden Kosten der
Kaufer fragt.

6. GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG
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Sofem nicht anders schrifflich vereinbart, gewdhrleistet der Verkdufer, dass die Produkte
frei von Material-, Konstruktions- und Herstellungsfehlem sowie gebrauchstauglich sind. Der
Verkéufer gibt jedoch keine Garantie fUr die Konformitéit eines Produkts mit den Gesetzen und
Vorschriften in Ldndem auBerhalb der EU und des Vereinigten Kénigreichs. Es werden keine
anderen ausdricklichen oder stillschweigenden Garantien in Bezug auf die Produkte gegeben,
einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf stilschweigende Garantien der Marktgéngigkeit oder
Eignung fUr einen bestimmten Zweck.

Sofem nicht anders schriftiich vereinbart, gitt die Gewdhrleistung fir die Dauer von einem
Jahr ab Lieferung an den K&ufer. Die Gewdhrleistung wird nur fir Werkzeuge oder Maschinen
mit einer Seriennummer oder einer anderen Identfifikationsnummer gewdhrt, die eine
RUckverfolgbarkeit ermdglicht. Die Gewdhrleistung ist jedoch ausgeschlossen, wenn die
Produkte bereits vom Kdufer verarbeitet oder in Produkte, Maschinen oder Anlagen des Kéufers
oder Dritter eingebaut wurden.

Reklamationen wegen mangelhafter Produkte mussen innerhalb von acht Werkfagen nach
Entdeckung schrifflich geltend gemacht werden.

Die mangehaften Produkte sind auf Verlangen des Verkéufers auf Kosten des Kéufers
an den Verkdufer zurickzusenden. Die einzige Verpfiichtung des Verkéufers (und der
einzige Rechfsbehelf des Kéufers) bei einer Verletzung der Gewdhrleistung im Rahmen
der vorstehenden Gewdhrleistung besteht darin, die mangelhaffe Ware innerhalb einer
angemessenen Zeit zu reparieren (an einem vom Verkdufer angegebenen Orf) oder DAP am
urspringlichen Lieferort zu ersetzen. Sollte der Verkdufer aus irgendeinem Grund nicht in der
Lage sein, ein repariertes oder ausgetauschtes Produkt im Rahmen der Gewdhrleistung an den
Kéufer zurlckzusenden, wird er entweder den gezahlten Preis zuriickerstatten oder das Produkt
durch ein anderes mit gleichen oder besseren Eigenschaften ersetzen. Der Kdufer verzichtet
auf jeglichen Anspruch auf Schadenersafz, sobald die Gewdhrleistung erfillt und das Produkt
repariert oder ersefzt wurde. Die Gewdhrleistung erstreckt sich nicht auf Mangel aufgrund von
Umwelt- oder Belastungstests, Missbrauch, Nichtbeachtung der Anweisungen des Verkéufers
bezlglich Funktion, Wartung und Lagerung der Produkte, Reparaturen oder Anderungen,
die vom Kéufer oder einem Dritten ohne vorherige schriftiche Genehmigung des Verkéufer,
unsachgemdBer Installation, Transport oder Handhabung.



6.5

6.6
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Direkte Eingriffe vor Ort sind nicht von der Gewdhrleistung umfasst; auf ausdricklichen Wunsch
des Kdufers sind sie gebUhrenpflichtig nach den Tarifen des Verkaufers.

AuBer bei Vorsatz oder grober Fahridssigkeit haftet der Verkdufer nicht fir Schaden an
Sachwerten oder Dritten, die nicht ausdricklich aufgrund zwingender gesetziicher Bestimmungen
vorgesehen sind.

Der Verkdufer haftet nicht fir Schéden an Sachen oder Dritten, die nicht ausdricklich
aufgrund zwingender gesetzlicher Bestimmungen vorgesehen sind. Hiervon ausgenommen sind
Schadensersatzanspriche wegen der Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheif und/oder
Schadensersatzanspriche aufgrund von grob fahridssig oder vorséfzlich verursachten Schéden
durch den Verkdufer. Insoweit gelten die gesetziichen Verjéhrungsfristen.

Der Verkéufer hat im Zusammenhang mit den Produkten geeignete Haftpflichtversicherungen
abgeschlossen.

Die Produkte von Cembre sind fir gewerbliche Nutzer (B2B) bestimmt: die Anwendbarkeit
der Verbraucherschutzvorschriften, einschlieBlich der Vorschriften Uber die Gewdhrleistung,
wird ausdricklich ausgeschlossen. Der Verkauf von Cembre-Produkfen Uber flr Verbraucher
2ugdngliche Kandle ist ausdrickiich untersagt. Wiederverkéufer, die gegen dieses Verbot
verstoBen, Ubemehmen jegliche zivil- und sfrafrechtliche Haftung gegenuber Dritten und den
zustéindigen Behdrden.

7. EIGENTUMSVORBEHALT
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Gelieferte Gegenstdnde bleiben bis zur vollsténdigen Erfillung sémtlicher gegenwéirtigen
und zukinftigen Zahlungsanspriche aus der gesamten Geschaftsbeziehung Eigenfum des
Verkdufers (Vorbehaltsware).

Die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren dirfen vor volisténdiger Bezahlung der
gesicherten Forderung weder an Dritte verpféndet, noch zur Sicherheit Gbereignet werden. Der
Kéufer hat den Verkdufer unverziglich schriffich zu unterrichten, wenn ein Antrag auf Eréffnung
eines Insolvenzverfahrens gestellt wurde und/oder soweit Zugriffe Dritter (zB. Pféndungen,
Beschlagnahmen efc.) auf die dem Verkdufer gehdrenden Waren erfolgen.

Bei verfragswidrigem, das Sicherungsinteresse des Verkéufers geféhrdenden Verhaltens,
insbesondere bei Zahlungsverzug, hat sich der Kaufer jedweder Verflgung Uber die
Vorbehaltsware zu enthalten und ist der Verkdufer berechtigt, nach den gesetziichen
Vorschriften vom Vertrag zuriickzutrefen und/oder die Ware aufgrund des Eigenfumsvorbehalfs
wieder heraus zu verlangen. Das Herausgabeverlangen beinhaltet nicht zugleich die Erkidrung
des Rucktifts; der Verkdufer ist vielmehr berechtigh, lediglich die Vorbehaltsware heraus zu
verlangen und sich den RUckiritt vorzubehalten. Zahlt der Kdufer den fdligen Kaufpreis nicht,
ist der Verkéufer dann berechtigt, diese Rechte geltfend machen, wenn er dem Kdufer zuvor
erfolglos eine angemessene Frist zur Zahlung gesetzt oder eine derartige Fristsetzung nach den
gesetziichen Bestimmungen entbehrlich ist.

Der K&ufer ist bis auf Widerruf (ausgenommen nachfolgende Ziffer 7.4.3) befugt, die unter
Eigentumsvorbehalt stehenden Waren im ordnungsgemdBen Geschdftsbetrieb weiter zu
verduBern und/oder zu verarbeiten. In diesem Fall gelten die nachfolgenden Bestimmungen:

Der Eigenfumsvorbehalt erstreckt sich auf die durch Verarbeitung, Vermischung oder

Verbindung der Waren des Verkdufers enfstehenden Erzeugnisse zu deren vollem Wert, wobei

der Verkdufer als Hersteller gilt. Bleibt bei Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung mit Waren

Dritter deren Eigentumsrecht bestehen, so erwirbt der Verkéufer daran Miteigentum im Verhditnis

der Rechnungswerte der verarbeiteten, vermischten oder verbundenen Waren. Im Ubrigen gilt

Li\]/r das entstehende Erzeugnis das Gleiche wie fur die untfer Eigentumsvorbehalt gelieferten
aren.

Die aus dem Weiterverkauf der Waren oder des Erzeugnisses entstehenden Forderungen gegen
Dritte tritt der Kaufer bereits jetzt insgesamt bzw. in Hohe eines etwaigen Miteigentumsanteils
des Verkdufers gemdB der vorstehenden Ziffer zur Sicherheit an den Verkdufer ab, der diese
Abtretung annimmt. Die in obiger Ziffer 2 genannten Pfichten des Kéufers gelten auch in
Ansehung der abgefretenen Forderungen.

Iur Einziehung der Forderung bleibt der Kéufer neben dem Verkdufer erméchtigt. Der
Verkdufer verpfichtet sich, die Forderung nicht einzuziehen, solange der Kdufer seinen
Zahlungsverpfiichtungen  dem  Verk&ufer  gegenlber nachkommt, kein Mangel seiner
Leistungsfahigkeit vorliegt und der Verkdufer den Eigentumsvorbehalt nicht durch Ausibung
eines Rechfs gemdB obiger Ziffer 3 geltend macht. In diesen Féllen kann der Verkdufer vom
Kéufer verlangen, dass dieser dem Verkdufer die abgefretenen Forderungen und deren
Schuldner bekanntgibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehérigen
Unterlagen aushéndigt und den Schuldner (Dritten) Uber die Abretung informiert. DarUber hinaus
ist der Verkduferin diesem Fall berechtigt, die Befugnis des Kéufers zur weiteren VerduBerung und
Verarbeitung der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren hu widerrufen.

Soweit der redlisierbare Wert der bestehenden Sicherheiten den Befrag der gesicherten
Forderungen um mehr als 10 % Ubersteigt, wird auf Verlangen des Kéufers der Verkdufer nach
seiner Wahl enfsprechende Sicherheiten freigeben.

8. EXPORTKONTROLLVORSCHRIFTEN
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CEMBRE st nicht zur Erfillung dieses Vertrages verpflichtet, wenn dieser Erfillung Hindemisse
aus nationalen oder infernationalen AuBenwirtschafts- oder Zollvorschriften, Embargos oder
sonstigen Sanktionen oder Beschrénkungen entgegenstehen.

Dem Kéufer ist bekannt, dass die Waren ausschiieBlich fur zivie Zwecke verkauft und verwendet
werden sollen, unter Ausschiuss jeglicher militérischer oder nuklearer Anwendungen oder
Anwendungen im Zusammenhang mit der Enfwicklung und Herstellung von chemischen und
Massenvernichtungswaffen.

Dem Kdufer ist bekannt, dass gemé&B den EU-Verordnungen die Wiederausfuhr nach Russland
und die Wiederausfuhr zur Verwendung in Russiand von Gitern oder Technologien, die in den
Anhdngen XI, XX, XXXV und XL der EU-Verordnung 2014/833 aufgefihrt sind, von GUtern mit
doppeltem Verwendungszweck sowie von Feuerwaffen und Munifion, die in Anhang | der EU-
Verordnung Nr. 258/2012 aufgefUhrt sind, verboten sind. Die Wiederausfuhr nach Belarus und die
Wiederausfuhr zur Verwendung in Belarus derin den Anhéingen XVI. XVII, XXVIIl, XXX aufgefUhrten
GUtern und Technologien sowie der in Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 258/2012 aufgefihrten
Feuerwaffen und Munifion sind ebenfalls verboten. Der Kéufer verpfiichtet sich daher, die in den
EU Vﬁro‘gdnungen in ihrer gednderten und ergdnzten Fassung festgelegten Beschréinkungen
einzuhalten.

8.4
8.5

8.6
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Ubergibt der Kéufer die Ware an Dritte, hat der Kéufer alle anwendbaren nationalen und
internationalen (Re-) Exportkontrollvorschriften einzuhalten.

Der K&ufer wird mit dem Verk&ufer zusammenarbeiten, um Informationen Gber Endverbraucher,
Bestimmungsort und Verwendungszweck der von CEMBRE gelieferten Waren bereitzustellen, falls
dies aufgrund von ZollkonfrollmaBnahmen oder Exportkonfrolloestimmungen erforderlich ist.

VerstdBe gegen diesen Abschnitt 8 berechtigen den Verkdufer, jeden bestehenden Kaufvertrag
jederzeit fristios zu kindigen.

9. GEISTIGES EIGENTUM, VERTRAULICHKEIT UND DATENSCHUTZ

9.1

9.2

9.3

94

Die Nutzung der CEMBRE-Marken unterliegt den auf der Website https://www.cembre.com/de/
terms-and-condition veréffentlichten Allgemeinen Geschdéftsbedingungen, zu deren Einhaltung
der K&ufer verpfiichtet ist. Es ist verboten, die Produkte ohne die schriffiche Genehmigung von
Cembre umzuetikettieren und neu zu verpacken.

Jede Partei behdlt das Eigentum an ihrem geistigen Eigentum, das vor oder auBerhalb des
Geltungsbereichs des Kaufvertrags entwickelt wurde. Wenn im Rahmen des Kaufvertrags
geistiges Eigentum entwickelt wird, werden die Parteien eine separate Vereinbarung tber das
Eigentum daran freffen.

Der Verkdufer behdlt sich das Urheberrecht an seinen Katalogen, technischen Dokumentationen
(z.B. Zeichnungen, Plane, Berechnungen, Datenbldtter), sonstigen Produktbeschreibungen oder
Unterlagen - auch in elekironischer Form - ausdricklich vor. Dem Kéufer wird lediglich ein nicht
ausschlieBliches Nufzungsrecht eingeréumt.

Alle Zeichnungen und fechnischen Unferlagen zu den Produkfen, die von einer Partei der
anderen Ubergeben werden, bleiben ausschlieBliches Eigenfum der einreichenden Partei
und durfen nur fir den Zweck verwendet werden, fir den sie bereitgestellt wurden. Die
empfangende Partei darf diese Unterlagen ohne Zustimmung der einreichenden Partei nicht
anderweitig verwenden, Kopien davon beschaffen, vervielfdlfigen und an Dritte weitergeben.
Der Endbenutzer der Produkte gilt nicht als Dritter im Sinne dieses Abschnitts.

9.5 Jede Haftung des Verkdufers ist ausgeschlossen, wenn der Kéufer die Verlefzung von

9.6

9.7

9.8

1.1

12.1

Schutzrechten zu vertreten hat, insbesondere weil er - ohne Zustimmung des Verkdufers- den
Leistungsgegenstand verdndert, vertragswidrig verwendet oder an einen anderen Ort als den
Bestimmungsort verbracht hat.

Stellt der Verkdufer Waren nach Zeichnungen, Mustern oder sonstigen Angaben des Kaufers her
(OEM-Produkfe] und werden dabei Schutzrechte Dritter verletz, stellt der Kdufer den Verkéufer
von allen hieraus resultierenden Schadensersatzansprichen frei.

Der Verkdufer gewdhrleistet, dass die vom Kéufer erhaltenen personenbezogenen Daten unter
vollsténdiger Einhalfung der geltenden Datenschutzbestimmungen verarbeitet werden.

VerstéBe gegen diesen Abschnitt 9 berechtigen den Verkdufer, einen bestehenden Kaufverirag
jederzett fristios zu kindigen.

ANWENDBARES RECHT UND GERICHTSSTAND

Erfullungsort fur die Lieferung samt etwaiger Nacherfullung durch den Verkéufer ist der Sitz des
Verkdufers.

Gerichtsstand ist der Sitz des Verkéufers. Der Verkéufer ist auch berechtigt, am Sitz des Kdufers zu
klagen.

FUr die Rechtsbeziehungen zwischen Verk&ufer und Kaufer gilf deutsches Recht unter Ausschiuss
des UN-Kaufrechts (CISG).

Der Kéufer erkennt an, dass die Cembre-Gruppe einen Ethikkodex aufgestellt hat und sich
verpfichtet, dessen Bestimmungen zu respekfieren und jegliches rechtswidrige Verhalten
2u unterlassen. Die Nichteinhaltung einer der Besfimmungen des Ethikkodex fUhrt zu einer
schwerwiegenden Verlefzung verfraglicher Pfichten und berechtigt Cembre zur fristlosen
Kindigung des Vertrages, unbeschadet des Schadensersatzes.

HOHERE GEWALT UND UNBILLIGE HARTE

Kein Versaumnis, Unterlassung oder Verzégerung des Verkéufers bei der Erfillung einer
Verpflichtung gilf als Verlefzung der Vereinbarung und begrindet keine Haftung aus diesem
Vertrag, wenn die Unterlassung, Unferlassung oder Verzégerung auf hdhere Gewalf, Gesetze,
Regeln, Vorschriften oder Anordnungen einer Regierungsbehdrde, Uberschwemmungen,
Bréinde, Explosionen, Stlrme, Erdbeben, Kriegshandlungen (erkidrt oder nicht erkldrt), Rebelion,
Aufstinde, Aufruhr, Sabotage, Knappheit an Treibstoff, Strom, Energieressourcen und/oder
Rohstoffen, Invasion, Epidemie, Pandemie, Quaranténe, Unfall, Streik, Aussperrung, Arbeitskampf
oder andere vergleichbare Ursachen, die auBerhalb der Kontrolle des Verkdufer liegen.

Treten wdhrend der Verfragslaufzeit von den Parteien nicht voraussehbare Ereignisse ein, die
das Vertragsgleichgewicht grundlegend verdndem und der Verkéufer dadurch in der Erflllung
seiner verfraglichen Pflichten unverhdltnisméBig belasten (unbilige Hérte), ist der Verkéufer
befugt, eine Vertragsanpassung, die er unter den gegebenen Umstdnden fir angemessen
halt, vorzunehmen oder den Verfrag zu einem noch festzulegenden Termin und zu noch
festzulegenden Bedingungen zu kiindigen.

UMWELTRECHTE

Hinsichtich der Entsorgung gelfen die zwingenden gesetzlichen Bestimmungen, insbesondere
die des Elekiro- und Elekironikgerdtegesetzes.

Verdffentiichung 3/2024

15




Qualitat und Innovation: unsere Prioritaten
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“Es ist das Ziel von CEMBRE S.p.A. und aller ihrer
Mitarbeiter, die Zufriedenheit ihrer Kunden durch die
ErfUllung ihrer Bediirfnisse zu erreichen, indem sie ihre
legitimen Erwartungen erfillen”

Um dieses Ziel zu erreichen, stelll CEMBRE die
folgenden Grundsatze in den Mittelpunkt seiner
Arbeit:

* hochste Qualitat derProdukte und Dienstleistungen
¢ kontinuierliche Forschung undinnovative Lésungen

e Schutz der Umwelt und der Gesundheit und
Sicherheit der Arbeitnehmer und der Nutzer der
Produkte

e Achtung und Férderung der Werte, die im
Ethikkodex des Unternehmens festgelegt sind

e strikte Einhaltung der gesetzlichen, nationalen und
internationalen Gesetze und Vorschriften
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Das Managementsystem des Unternehmens, das
nach den Qualitatsnormen ISO 9001:2015, ISO
14001:2015 fUr den Umweltschutz und ISO 45001:2018
fUr den Schutz der Gesundheit und Sicherheit der
Arbeitnehmer zertifiziert ist, ist das Instrument, mit
dem die Grundsdtze der Unternehmenspolitik in
Unternehmensziele umgesetzt und deren Erfiillung
Uberwacht werden.

Alle CEMBRE Produkte sind
konform mit der Richtilinie
2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 (und gednderter
Fassungen).

COMPLIANT
2011/65/EU
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Die Produkte von CEMBRE sind fUr gewerbliche Anwender (B2B)
bestimmt: die Anwendbarkeit der Verbraucherschutzvorschriften,
einschlieBlich der gesetzlichen Gewdhrleistungsbestimmungen,
wird  ausdricklich  ausgeschlossen. Alle  Informationen  zu
Verkaufsbedingungen und Produktgarantie finden Sie auf der
Website des Herstellers unter www.cembre.com. Der Verkauf von
CEMBRE-Produkten Uber fir Verbraucher zugdngliche Kandle ist
ausdricklich untersagt. Personen, die gegen dieses Verbot verstoBen,
Ubernehmen die gesamte zivil- und strafrechtliche Verantwortung
gegenUber Dritten sowie den zustdndigen Behdrden.

Copyright© 2025 Alle Rechte vorbehalten.

Alle Inhalte dieses Katalogs sind Eigentum des Unternehmens
CEMBRE SpA. Ohne vorherige schriffiche Genehmigung seitens
des Unternehmens CEMBRE ist jede Vervielfaltigung, wenn auch nur
auszugsweise, verboten. Alle Abbildungen dienen ausschlieBlich
der Veranschaulichung; CEMBRE behdlt sich das Recht vor, ohne
jegliche  Vorankindigung Anderungen und Verbesserungen
an den Produkten vorzunehmen. Auf welche Art und Weise die
beschriebenen Produkte zu verwenden sind, ist nicht diesem
Dokument zu entnehmen, sondern den jeweiligen Gebrauchs- und
WartungshandbiUchern, die zusammen mit den Produkten geliefert
werden.
Herausgegeben von CEMBRE S.p.A.
Januar 2025
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CEMBRE S.p.A.

via Serenissima, 9

25135 Brescia

Italy

Ph +39 030 36921
ufficio.vendite@cembre.com
sales@cembre.com

CEMBRE Ltd.

Dunton Park,
Kingsbury Road,
Curdworth,

Sutton Coldfield,

West Midlands, B76 9EB
United Kingdom

Ph +44 01675 470440
sales@cembre.co.uk

CEMBRE S.a.r.l.

129 rue Servient
69003 Lyon

France

Ph +3304 20 9301 70
info@cembre.fr

25\024D

www.pressfif.com

info@pressfit.com

CEMBRE Espaia S.L.U.

Callle Verano 6y 8

Pl Las Monjas

28850 Torrejon de Ardoz
Madrid - Spain

Ph +34 91 4852580
comercial@cembre.es

CEMBRE GmbH

Geschdftsbereich

Energie- und Bahntechnik
Heidemannstr. 166

80939 MUnchen - Germany
Ph + 49 89-3580676
info@cembre.de

Geschaftsbereich

Industrie und Handel
BoschstraBe 7

71384 Weinstadt - Germany
Ph +49 7151-20536-60
info-w@cembre.de

CEMBRE B.V.

Luchthavenweg 53
5657EA Eindhoven
The Netherlands
info@cembre.nl

CEMBRE Inc.

Raritan Center Business Park
300 Columbus Circle-S.F,
Edison, NJ 08837 USA

Ph +1 (732) 225-7415
sales.us@cembre.com

Midwest Office
1051 Perimeter Dr #470
Schaumburg, IL 60173

LRQA

CERTIFIED

1509001150 14001
150 45001

Cembre Electrical
Connections Shanghai Ltd.
Room 2201,

Jin Hang Mansion, NO.83
Wan Hang Du Road,

Jing An District,

Shanghai
info@cembre.cn
sales@cembre.cn






